Auf dem Wege zu einer lettischen Nation.
Deutschbaltische Pastoren in den sozialen und
nationalen Prozessen von der ersten Hilfte
bis zur Mitte des 19. Jahrhunderts

von Vita Zelée

Die Rolle der deutschbaltischen lutherischen Pastoren in den sozialen,
kulturellen und nationalen Prozessen des 19. Jahrhunderts ist ein duflerst
kompliziertes und unbequemes Thema. Dafiir gibt es mehrere Grinde:
Schon die Fulle und Mannigfaltigkeit der Fakten und Ereignisse machen
das Gesamtbild schwer durchschaubar und bieten unterschiedliche Inter-
pretations- und Bewertungsmoglichkeiten; dartber hinaus sind aber in
der lettischen historischen Literatur Vorurteile hinsichtlich der Rolle der
Deutschbalten in der lettischen Geschichte verwurzelt; der Kern vieler
Probleme wird in der sogenannten ,historischen Schuld der Deutschen®
gesehen.

Bereits in der zweiten Hailfte des 19. Jahrhunderts begannen lettische
Publizisten, bei der Auswertung verschiedener Prozesse den Beitrag der
Letten selbst zum Fortschritt ihres eigenen Volkes dem der deutschen Pa-
storen gegeniiberzustellen und letzteren eindeutig als eigenntitzig zu wer-
ten. Diese Tradition wurde auch in der historischen Literatur, die in den
1920er und 1930er Jahren in der Republik Lettland entstand, fortgefiihrt.
Eine positive Einschitzung blieb nur wenigen Personlichkeiten vorbehal-
ten, wie z.B. Stender dem Alteren, K.E Watson, K.G. Sonntag und W.K.
Pantenius; bei anderen wurden Einzelaspekte ihres Schaffens gewiirdigt,
beispielsweise die Verdienste August Bielensteins im Bereich der Sprach-
wissenschaft.!

In den Jahren der sowjetischen Okkupation, als die Arbeit der Histori-
ker der ideologischen Haltung des herrschenden Regimes unterworfen

' Vgl. z.B. K. Lejnieks, Veca Stendera dzive un darbi (Leben und Werk Stenders des
Alteren), in: Vecais Stenders. Dzive un darbi (Stender der Altere. Leben und Werk).
Bd. 1, Riga 1938, S. 11-78; M. Stepermanis, Veca Stendera sabiedriskie uzskati (Die
gesellschaf‘chchen Ansichten Stenders des Alteren), in: Izglitibas Ministrijas Ménes-
raksts (1936), Nr. 10, S. 323-331; Nr. 11, S. 493-502; M. Arons, Karlis Fridrihs Vat-
sons (Karl Friedrich Watson), in: Ebenda (1926), Nr. 5/6, S. 393-399; A. Klepers,
Generalsuperintendents K.G. Zontags ka izglitibas darbinieks (Generalsuperinten-
dent K.G. Sonntag als Bildungsschaffender). Riga 1938; M. Arons, Vecais Panté-
niuss, vina dzive un darbi (Pantenius der Altere, sein Leben und \Werk) Riga 1936;
R. Klaustms Dr. Augusts Bilensteins (Dr. August Bielenstein), in: Izglitibas Mini.
strijas Menegraksts (1926), Nr. 4, S. 241-247.
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war, wurden wiederum diejenigen historischen Erscheinungen negativ
bewertet, welche mit der Religion und den Deutschbalten verbunden wa-
ren. In der zweiten Halfte der 80er Jahre und in den 90er Jahren, als Lett-
land seine Unabhingigkeit zuriickerlangte, inderte sich die Einstellung
zu den Deutschbalten grundlegend. Mehrere Konferenzen fanden statt,
Biicher erschienen, und in der Presse wurden Artikel verdéffentlicht, die
eine Umbewertung der vorherigen Haltung und einen objektiveren Blick
auf die historischen Prozesse bewirkten und dazu aufriefen, die Rolle der
Deutschbalten in der Geschichte Lettlands intensiver zu erforschen. Be-
reits im Jahre 1988 duflerte J. Stradins, eine Autoritit in der lettischen
Wissenschaft: ,Heutzutage miissen wir die Deutschbalten unbedingt in
den Kontext unserer Geschichte einbeziehen.“? Er fuigte hinzu, dafl dies
ynicht so sehr der Deutschbalten wegen, sondern unseretwegen> unum-
ganglich sei.

In diesem Artikel soll die Rolle der deutschbaltischen Pastoren in den
gesellschaftlichen Prozessen Lettlands nach der Bauernbefreiung in den
Jahren 1817 und 1819 bis zum Beginn des nationalen Erwachens analysiert
werden. Hervorgehoben werden soll die Tatigkeit der Pastoren bei der
Herausbildung der sozialen Beziehungen einer modernen Gesellschaft
und der Gestaltung von informativen und kommunikativen Massenver-
bindungen, die eine besondere, obgleich nicht einzigartige Bedeutung fiir
den Beginn der lettischen Bewegung des nationalen Erwachens hatten.

Sozialer Status, Verantwortung und Aufklirung

Die Vorgeschichte des lettischen nationalen Erwachens beginnt mit der
Bauernbefreiung in Kurland 1817 und Livland 1819. Deren gesetzgeberi-
sche Akte regelten nicht nur den Ubergang einer sozialen Schicht — der
juristisch unfreien Bauern — in den Status rechtlich eigenverantwortlicher
Untertanen Rufilands, sondern bestimmten auch in hohem Mafle den
Entwicklungsverlauf der Emanzipation des lettischen Bauernstandes und
der Entstehung einer lettischen Nation. Die Rolle, welche die deutschbal-
tischen lutherischen Pastoren dabei spielten, war bedeutsam, aber duflerst
widerspruchlich.

2 J. Stradins, Baltvacu problému loks misu kultirvesturé (Der Problemkreis der

Deutschbalten in unserer Kulturgeschichte), in: Tresa atmoda: Raksti un runas
1988.-1990. gada Latvija un par Latviju (Das dritte Erwachen: Aufsitze und Reden
1988—1990 in und iiber Lettland). Riga 1992, S. 244.

> Ebenda, S. 251.
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Die lutherische Geistlichkeit setzte sich hauptsichlich aus drei sozialen
Gruppen zusammen. Zum ersten aus Familien von Geistlichen: Mehrere
Generationen von Pastoren stellten die Familien Stender, Kupfer, Lau-
nitz, Wilpert u.a., zum zweiten wurden sehr hiufig adlige Hauslehrer zu
Geistlichen ernannt, und schliefflich waren es die S6hne wohlhabender
Handwerker, die Pastoren wurden. Ein Teil der Geistlichen hatte eine gu-
te Ausbildung erhalten, einem Teil allerdings fehlte diese vollig. Die
Geistlichen waren in ithrem Amt und ihrer sozialen Stellung wie auch
materiell ganz und gar von den Gutsbesitzern abhingig, die tiber das Pa-
tronatsrecht verfigten. Bei threm Amtsantritt erhielten die Pastoren ver-
haltnismiflig grofle Guter.* G.H. Merkel duflerte, als er tGber die livlindi-
schen Landpfarrer schrieb, daf} die Moglichkeit, durch Ausbeutung der
Bauern ein Gut zu erhalten und zu Wohlstand zu gelangen, der Stein war,
tiber den viele Geistliche bei ihrer Arbeit stolperten. Merkel bemerkte:
»Nicht nur der Denkungsart, die ihrem Stande eigen seyn sollte, auch
ihren eigentlichen Amtspflichten, so unbedeutend auch diese sind, wer-
den die Prediger durch ihre Zwitterrolle, als weissagende Okonome, un-
treu.“*> Die Pastoren trennte eine riesige, uniiberwindbare soziale Kluft
von ihren Gemeindegliedern. Die Geistlichen gehorten den deutschen
hoheren Schichten an; hiufig beherrschten sie nicht einmal die lettische
Sprache und konnten sich nur mihsam in die Lebensweise und geistige
Welt der Letten einfithlen. Indrikis Straumitis, ein Lette, charakterisierte
die soziale Distanz zwischen Letten und Pastoren: ,Fiir uns ist es bis zu
ithnen so weit, sie sind so klug, so hochgebildet, gottesfirchtig: Schaut,

*  Zu den lutherischen Pastoren und der lutherischen Kirche in Lettland vgl. M.
Arons, LatvieSu Literariska (LatvieSu Draugu) Biedriba sava simts gadu darba:
Ainas no vacieSu un latvie$u attiecibu véstures (Die Lettisch-Literarische Gesell-
schaft [Gesellschaft der Freunde der Letten] in threm 100jihrigen Schaffen: Szenen
aus der Geschichte der Beziehungen zwischen Deutschen und Letten). Riga 1929,
S. 1-59; E. Dunsdorfs, Latvijas vésture 1710-1800 (Geschichte Lettlands 1710—
1800). Stockholm 1973, S. 2861f.; H. Garve, Konfession und Nationalitit: Ein Bei-
trag zum Verhiltnis von Kirche und Gesellschaft in Livland im 19. Jahrhundert.
Marburg a.d.L. 1978; H. Thimme, Kirche und nationale Frage in Livland wihrend
der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts. Der Pastor und Generalsuperintendent Fer-
dinand Walter und seine Zeit. K6nigsberg/Berlin 1938. Zu den Biographien balti-
scher lutherischer Pastoren vgl. Die evangelischen Prediger Livlands bis 1918, be-
gonnen von P. Baeret. Im Auftrage der Baltischen Historischen Kommission unter
Mitarbeit v. E. Amburger u. H. Speer hrsg. v. M. Ottow u. W. Lenz. Koln/Wien
1977; T. Kallmeyer, Die evangelischen Kirchen und Prediger Kurlands. Riga 1910.
Eine allgemeine Charakterisierung der Rolle der Pastoren bietet M. Hroch, Social
Preconditions of National Revival in Europe: Comparative Analysis of the Social
Composition of Patriotic Groups among the Smaller European Nations. Cam-
bridge 1985, S. 139-145.

5 G. Merkel, Die Letten, vorziiglich in Liefland am Ende des philosophischen Jahr-
hunderts. Nachdr., Riga 1924, S. 330.
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wie hoch sie ihre Kanzeln tber den Tisch des Herrn erbaut haben, direkt
unter die Decke. Von dort tadeln und drohen sie, spornen ihre Gemeinde
mit strengen Predigten an. Doch Predigten allein reichen nicht aus, wir
brauchen keine lauten Worte, sondern gute vorbildliche Werke, ohne die
auch der Glaube nicht lebendig ist.“® Die Letten empfanden gegeniiber
den Pastoren und den Gutsbesitzern iberwiegend Mifitrauen, Furcht und
Haf. Bei den Bauern herrschte die Uberzeugung vor, daf§ die Kirche eine
Kirche der Herren sei. Bei seiner Charakterisierung der sozialen Stellung
und des Wirkens der lutherischen Pastoren des Baltikums zog der livlin-
dische Generalsuperintendent K.G. Sonntag die Schluf{folgerung, ,dafl
das Interesse des Predigers zu eng und zu vielfiltig mit dem des Edel-
manns verkniipft sei, damit der Erstere als Burger konne, was ihm als
Menschen obliege“.” Nichtsdestoweniger entstammten dem Kreise der
deutschen lutherischen Pastoren einzelne herausragende Personlichkei-
ten, die eine besondere Rolle nicht nur in den sozialen, geistigen und kul-
turellen Prozessen der Region spielten, sondern auch im gesellschaft-
lichen Leben der Letten.

Bereits in der zweiten Hilfte des 18. Jahrhunderts thematisierte der ge-
bildetere Teil der deutschbaltischen Gesellschaft unter dem Einfluf} der
Aufklirung die Frage der gegenseitigen Beziehungen zwischen Deut-
schen (also hoheren Schichten) und Letten (leibeigenen Bauern) sowie die
Maoglichkeiten, diese zu verindern. Diese Probleme wurden in den Ar-
beiten von G.H. Merkel, ]J.G. Eisen, W.Chr. Friebe, H.J. Jannau und
H. Snell erortert.® Die baltischen Aufklirer versuchten nachzuweisen, daf§
die im baltischen Adel und in der Geistlichkeit vorherrschende und von
Generation zu Generation vererbte Uberzeugung unsinnig sei, die Guts-
besitzer und ihre Leibeigenen wiirden nicht nur sozial und ethnisch, son-
dern auch im Hinblick auf ihr menschliches Sein absolut unvereinbare
Gegensitze verkorpern. Nach Meinung der Aufklirer entsprang aber ge-
rade dieser Ansicht sowohl das nicht selten als barbarisch, hartherzig und
willkiirlich zu charakterisierende Verhalten der Gutsbesitzer gegeniiber
den Bauern als auch ihre Uberzeugung, daf} eine Verinderung der sozia-

¢ Pareizticiba pie latvieSiem. Indrika Straumisa raksti (1840—1845) (Rechtgliubigkeit
bei den Letten. Die Schriften des Indrikis Straumitis [1840—-1845]). Riga 1906, S. 15
u. 16.

7 J. Eckardt, Livland im achtzehnten Jahrhundert. Leipzig 1879, S. 440.

8 Zum Wirken der Aufklirer in Lettland vgl. O. Cakars, A. Grigulis, M. Losberga,
LatvieSu literatiras vésture no pirmsakumiem lidz XIX gadsimta 80. gadiem (Letti-
sche Literaturgeschichte von den Anfingen bis zu den 80er Jahren des 19. Jahrhun-
derts). Riga 1990, S. 78-117; Dunsdorfs, Vésture (wie Anm. 4), S. 573-598; Ideju ve-
sture Latvija: No pirmsakumiem lidz XIX gs. 90. gadiem: Antologija (Ideenge-
schichte in Lettland: Von den Anfingen bis zu den 9Qer Jahren des 19. Jahrhun-
derts: Anthologie), zusammengest. u. Red. v. E. Buceniece. Riga 1995, S. 112-337.
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len Ordnung im Baltikum nicht méglich sei. Die Aufklirer traten fir eine
kluge und durchdachte Reformpolitik sowie eine allmahliche Authebung
der Leibeigenschaft ein. Unbestreitbar war es ein Verdienst dieser Aufkla-
rer und Publizisten, der Idee der Bauernbefreiung und der Herausbil-
dung moderner sozialer Beziehungen im gesellschaftlichen Denken ihrer
Zeit den Boden bereitet zu haben. Zeitgleich mit den deutschsprachigen
Vero6ffentlichungen der Aufklirer zur sozialen Problematik im Baltikum
bemiihten sich mehrere deutschbaltische lutherische Pastoren und Litera-
ten, die mit lettischsprachigen Buichern und Periodika die lettischen leib-
eigenen Bauern aufzukliren und ihre Moral zu heben versuchten, die
Ideen der Aufklirung in die Praxis umzusetzen.’

Die Leistungen der unter dem Einfluff der Aufklirung stehenden
deutschbaltischen lutherischen Pastoren und Literaten bei der Gestaltung
der weltlichen und geistlichen Bildung der Letten wie auch bei der Kon-
zeption der Vorstellungen von den neuen sozialen Beziehungen in den
deutschen Kreisen des Baltikums bis zur Aufthebung der Leibeigenschaft
stellten das Priludium fiir ihr weiteres Wirken dar, das zu einer Moderni-
sierung der traditionellen Gesellschaft ansetzte.

Die deutschbaltische Identitit und die Letten

Nach dem Anschluf} des Baltikums an das Russische Reich trug der Wan-
del der politischen und administrativen Situation fir die Bewohner der
Region zu der Notwendigkeit bei, ihre eigene Identitit zu definieren. Im
18. und 19. Jahrhundert war nur der gebildetere Teil der Gesellschaft,
nimlich die deutschbaltischen Gutsbesitzer, Pastoren und Literaten, in
der Lage, dies 6ffentlich zu tun. Thre Aktivititen bei der Suche nach einer
eigenen Identitit spiegelten sich sowohl in ihrem gesellschaftlichen Wir-
ken wie auch in Reden und Publikationen wider. Die deutschen Kreise
des Baltikums suchten eine Formulierung fiir ihr Verhiltnis zum Russi-
schen Reich und zu ihrer ethnischen Heimat Deutschland, dessen Kultur

% Zu diesem Aspekt des Wirkens der deutschbaltischen Pastoren vgl. A. Apinis, Gra-
mata un latvieSu sabiedriba lidz 19. gadsimta vidum (Das Buch und die lettische
Gesellschaft bis zur Mitte des 19. Jahrhunderts). Riga 1991, S. 84-136; J. Stradins,
Stenderi un ,,Augstas gudribas gramata“ latviedu kulturas vesture (Die Stenders und
das ,Buch der hohen Weisheit in der lettischen Kulturgeschichte), in: EG. Sten-
ders, Augstas gudribas gramata no pasaules un dabas (Das Buch der hohen Weisheit
von der Welt und der Natur). Riga 1988, S. 11-43; PE. Vilde, Latviesu Arste jeb Tsa
miciba no tam Vajibam un no 3as Zemes Zalém, ar kuram Cilvekus un Lopus var
arstet un izzalot (Die lettische Arztin oder Eine kurze Lehre von den Schwichen
und denjenigen Kriutern des Landes, mit denen man Menschen und Vieh behan-
deln und heilen kann). Nachdr., Riga 1991.
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und Traditionen, wie auch eine Definition ihres eigenen Status im Balti-
kum und ihrer Beziehungen zu den Letten. Die gingige Begrindung fiir
den Anspruch der baltischen Deutschen auf das Recht zur Dominanz in
der Kultur des Baltikums und in den gesellschaftlichen und nationalen
Beziehungen formulierte treffend im Jahre 1817 K.W. Cruse, Pastor der
reformierten Kirche zu Mitau: ,Deutsche Auswanderer haben sich hier
niedergelassen und sich die Herrschaft iber einheimische Volker angeeig-
net; eine Herrschaft, die sich [nicht] nur auf die Uberlegenheit im Ge-
brauche der Waffen, sondern wohl mehr noch auf die Uberlegenheit in
die Kiinste des geselligen Lebens grindete, und sich eben dadurch erhielt.
Den Eingeborenen blieb die Bestellung des Ackers; der deutsche Einge-
wanderte behielt sich die Leitung des Ackerbaues und die Austibung aller
Kunstgeschicklichkeiten vor, welche zur Befriedigung der verfeinerten
Lebensbediirfnisse dienen. Das Handwerk, den Handel, die Kunst und
die Wissenschaft verwaltete der Deutsche, und er brachte dem Eingebo-
renen jene Religion, die allein fihig ist, das Gemiith des einfachen Natur-
menschen zu ergreifen und den Geist des vollendeten Weisen zu befriedi-
gen. Wir sind Deutsche, denen das Loos fiel, einem fremden Volke das
Licht der Wahrheit und die Mittel zu groflerm Lebenswohlstande zu
bringen.“!°

Im Zuge dieser Identititssuche begannen sich in der zweiten Hilfte des
18. Jahrhunderts mehrere gesellschaftliche Vereinigungen zu bilden —
Freimaurerlogen, Klubs, Gesellschaften und andere Gruppen von
Gleichgesinnten." Recht hiufig waren deren Initiatoren lutherische Pa-
storen, deshalb zihlte auch die lettische Frage zu den Interessen dieser
Vereinigungen. In Livland existierte bereits Ende des 18. Jahrhunderts ein
Zirkel von Pastoren, die sogenannte ,Lettische Gesellschaft“, deren
eigentlicher Leiter K.G. Sonntag war, der Pastor der Rigaer St. Jakobikir-
che, Generalsuperintendent von Livland seit 1803. Das Hauptinteresse
der ,Lettischen Gesellschaft“ war das Lettische und dessen Vervoll-
kommnung, damit sich in dieser Sprache eine Literatur verschiedener
Sparten und eine nationale Kultur ausbilden konnte. Die Mitglieder des
Zirkels planten unter anderem die Herausgabe einer lettischen Zeitschrift
(Repertorium der lettischen Sprache), die einer praktisch orientierten Zu-

Rede zur Erdffnung der ersten offentlichen Sitzung der Gesellschaft, gehalten von
dem Professor K.W. Cruse, am 16ten Junius 1817 in: Jahresverhandlungen der Kur-
lindischen Gesellschaft fiir Literatur und Kunst. Bd. 1, Mitau 1819, S. 29f.

1 Feodala Riga (Das feudale Riga), Red. v. T. Zeids. Riga 1978, S. 304; G. Straube,
Brivmirnieciba Latvija apgaismibas gadsimtad (Die Freimaurerei in Lettland im
Jahrhundert der Aufklirung), in: Latvijas Vestures Institita Zurnals (1992), Nr. 2,
S.56-73.
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sammenarbeit zur Férderung der Entwicklung der lettischen Literatur-
sprache dienen sollte."

Im Jahre 1803 wurde die ,Rigaer Literar-Praktische Birgergesell-
schaft“ gegriindet. Zu den zehn Griindern, die ihre Statuten ausgearbeitet
hatten, zihlten finf Pastoren — A. Albanus, K.G. Sonntag, M. Thiel,
P. Tiedemann und L. Bergmann. Das Ziel der Gesellschaft war eine Akti-
vierung des wissenschaftlichen Lebens und die Anhebung des allgemei-
nen Bildungsniveaus. Die Statuten der ,Rigaer Literar-Praktischen Bir-
gergesellschaft sahen insbesondere physische und sittliche Erziehung
der Angehorigen der niederen Schichten vor, denen gegeniiber, wie es in
den Statuten hief}, in der Offentlichkeit eine verichtliche Einstellung vor-
herrsche, auflerdem die Ausmerzung von Vorurteilen sowie die Ausrot-
tung aberglaubischer Ansichten und Brauche. In den Statuten wurde die
Notwendigkeit deklariert, die Angehorigen der niederen Schichten zu
mehr Ehrenhaftigkeit und Ordnung zu erziehen und danach zu streben,
ihnen selbstindiges Denken beizubringen.”

Ahnliche Ziele setzte sich auch die im Jahre 1815 gegriindete ,,Kurlin-
dische Gesellschaft fiir Literatur und Kunst®,* in der sich die damalige
intellektuelle FElite des Baltikums zusammenfand.” Im weiteren Pro-
gramm der Gesellschaft waren die Erforschung des lettischen und des
estnischen Volkes, ihrer Sprachen, Dichtung und Religion und die
Bildung der niederen Schichten vorgesehen. Deshalb plante die ,,Kurlin-
dische Gesellschaft fur Literatur und Kunst“ ,fiir den Birger und Land-
mann, nach Verabredung ihrer Mitglieder, theils besondere Volksschrif-
ten, Volkskalendar usw. von Zeit zu Zeit heraus[zugeben], theils ein
periodisches Volksblatt, wenn es fir niitzlich und zweckmaflig erachtet
werden sollte. Diese Schriften erscheinen nach Ermessen in deutscher,

2 Arons, Biedriba (wie Anm. 4), S. 98-102 u. 357ff.

Sbornik postanovlenij po Ministerstvo narodnogo prosvescanija (Sammlung der

Verordnungen durch das Ministerium fiir Volksbildung). Bd. 1, St. Petersburg 1875,

S.23-28.

¥ Zur ,Kurlindischen Gesellschaft fir Literatur und Kunst® vgl. V. Kvaskova, P. Pe-
tersone, 180 Jahre der Kurldndischen Gesellschaft fiir Literatur und Kunst. Katalog,
Riga 1996; ]. Stradins, H. Strods, Jelgava Petera akadémija: Latvijas pirmas augst-
skolas liktengaitas (Die Mitauer Academia Petrina: Der Schicksalsweg der ersten
Hochschule Lettlands). Riga 1975, S. 221-231; J. Stradins, Kurzemes Literattras un
makslas biedriba ka Latvijas Zinatnu akadémijas priekstece (Die Kurlindische Ge-
sellschaft fiir Literatur und Kunst als Vorliuferin der Akademie der Wissenschaften
Lettlands), in: Latvijas Zinatnu Akadémijas Véstis 50 (1996), Nr. 1, S. 12-17.

5 Im Jahre 1818 gehorten der ,Kurlindischen Gesellschaft fiir Literatur und Kunst®
14 Ehrenmitglieder und 187 ordentliche Mitglieder an. Von den letzteren waren 40,
also 21,3%, lutherische Pastoren. Vgl. Verzeichnis saimlicher Mitglieder der Gesell-
schaft bis zum 16ten Junius 1818, in: Jahresverhandlungen (wie Anm. 10), S. 106-
116.
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lettischer und ehstnischer Sprache. Sie werden eigends auf die Bedurf-
nisse dieser Klasse berechnet und ihrer Fassungskraft angemessen redi-
girt.1

Die Bauernbefreiung in den Jahren 1817 und 1819 verinderte jedoch
auch die Priorititen der deutschen gebildeten Kreise. Als wichtigste Auf-
gabe, der auch die Aufklirung untergeordnet wurde, wurde nun die
Herausbildung neuer gesellschaftlicher Beziehungen angesehen. Daraus
entstand auch die Notwendigkeit, die Richtung der weiteren gesellschaft-
lichen Entwicklung im Baltikum zu verstehen. In der ,Kurlindischen
Gesellschaft fiir Literatur und Kunst“ kamen Diskussionen tiber mog-
liche Beziehungen zwischen Deutschen und Letten in Gang. Im Vorder-
grund stand die Frage nach der Germanisierung der Letten” und somit
langfristig gesehen nach der Schaffung einer ethnisch homogenen Gesell-
schaft im Baltikum, die in Zukunft auch ein sozial ausgeglicheneres Ge-
sellschaftsmodell vorsah. Doch obsiegten in der Diskussion die Gegner
der Germanisierung, die sich aus Vertretern zweier unterschiedlicher
Positionen rekrutierten: Die ersten, die Herders Kulturpopulismus nahe-
standen, traten fiir das Recht der kleinen Volker auf ein eigenes nationales
Leben und eine eigene Kultur ein; die anderen, welche strikt die traditio-
nellen Klassenschranken verteidigten, sahen in der Germanisierung der
Letten eine Bedrohung fiir ihre eigene privilegierte Stellung. Beide An-
sichten kulminierten in der Vorstellung der deutschen hoéheren Kreise
vom zukiinftigen Gesellschaftsmodell im Baltikum, in dem sowohl die
soziale und nationale Abgrenzung als auch die eingeschrinkten Moglich-
keiten des sozialen Aufstiegs fiir die Letten und die deutsche Dominanz
in der Geistes-, Bildungs- und Kultursphire bewahrt werden sollten.

Diese Einstellung war auch die konzeptionelle Grundlage der Tatigkeit
der 1824 gegriindeten ,Lettisch-Literirischen Gesellschaft“ resp. ,,Gesell-
schaft der Freunde der Letten“.’® Faktisch waren es Pastoren, die diese

6 Ebenda, S. 15.

7 Zur Diskussion in der Frage der Germanisierung der Letten vgl. A. Birkerts, Lat-
viesu inteligence savas cinas un gaitas (Die lettische Intelligenz in ihren Kampfen
und ihrer Entwicklung). Riga 1927 S. 51-60; Stradins, Strods, Akadémija (wie
Anm. 14), S. 1161f.; I. Skinke, Kurzemes Literatiras un makslas biedriba un latviesu
valodas attistibas jautajums 19. gadsimta 1. pusé (Die Kurlindische Gesellschaft fiir
Literatur und Kunst und die Frage nach der Entwicklung der lettischen Sprache in
der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts), in: Latvijas Arhivi (1996), Nr. 3/4, S. 851f.;
A. Svabe, Latvijas vésture 1800—1914 (Geschichte Lettlands 1800-1914). Bd. 1, Riga
1991, S. 131 {f.

8 Zur ,Lettisch-Literirischen Gesellschaft“ vgl. Arons, Biedriba (wie Anm. 4); J. .
Hehn, Die lettisch-literirische Gesellschaft und das Lettentum. Konigsberg/Berlin
1938.
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Gesellschaft grindeten. Auch in den spiteren Jahren stellten sie den
grofiten Teil ihrer Mitglieder.”

Das Wirken der ,Lettisch-Literirischen Gesellschaft® erstreckte sich
auf zwei Bereiche: Der erste war mit der wissenschaftlichen Erforschung
der lettischen Sprache und Kultur sowie der Pflege der Sprache verbun-
den, um diese als Verstindigungsmittel zwischen den Pastoren und ihren
Gemeindemitgliedern sowie unter den lettischen Bauern selbst gebrau-
chen zu koénnen. Die Entwicklung der lettischen Sprache tuber die Gren-
zen dieses Gebrauchs hinaus wurde als unnotig und tberflissig angese-
hen. Der zweite Bereich der Aktivititen der ,Lettisch-Literirischen
Gesellschaft” war die praktische Arbeit mit Letten. Deren Grundvoraus-
setzung bildeten die hierarchischen Beziehungen von Deutschen und
Letten in Form von patriarchalem Kontakt, wobei die Pastoren die Rolle
eines autoritiren Vaters und Erziehers tibernahmen und den Letten die
Rolle der Kinder zuwiesen. Die Kreise der , Lettisch-Literirischen Ge-
sellschaft“ sahen das Luthertum als Konfession der baltischen Gesell-
schaft und als angemessenste Form fir die Auffassung der lettischen Welt,
namlich als ein sittlich-religioses Bewufitsein an.

Nach der Bauernbefreiung

Nach der Aufhebung der Leibeigenschaft traten die Verbreitung der Ge-
setze zur Bauernbefreiung und die Gestaltung eines fiir die deutschen ho-
heren Kreise winschenswerten Gesellschaftsmodells im Baltikum in den
Vordergrund der praktischen Titigkeit der deutschen lutherischen Pasto-
ren. Dieses Wirken kann in mehrere Bereiche unterteilt werden:

1) Begriindung neuer gesellschaftlicher und rechtlicher Verhiltnisse;
2) Gestaltung eines lettischen Bildungssystems und einer lettischen Lite-
ratur;%

Die ,Lettisch-Literarische Gesellschaft“ wurde von 61 Personen gegriindet, davon
waren 57 also 93,44%, Pastoren. So bestand die Gesellschaft im Jahre 1829 aus 105
Mitgliedern, von denen 86, also 81,9%, Pastoren waren. Vgl. Namentliches Ver-
zeichnis der Griinder und Mitglieder der Allerhochst bestitigten lettisch-literari-
schen Gesellschaft, in: Arons, Biedriba (wie Anm. 4), S. 354ff.

Zu diesem Titigkeitsfeld der Pastoren vgl. A. Apinis, LatvieSu gramatnieciba no
pirmsakumiem lidz 19. gadsimta beigam (Das lettische Buchwesen von den Anfin-
gen bis zum Ende des 19. Jahrhunderts). Riga 1977 S. 81-158; J. Ruberts, Tautas iz-
glitibas ritausma: Zemnieku skolu sakumi Latvija (XVIII gs. — XIX gs. pirma puse)
(In der Morgendimmerung der Volksbildung: Die Anfinge der Bauernschulen in
Lettland [Vom 18. bis zur Mitte des 19. Jahrhunderts]). Riga 1978, S. 56-77; A. ViZs,
LatvieSu skolu vésture. 2. gr.: Kurzeme no 1800.-1885. gadam (Lettische Schulge-
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3) christliche Bildung und Erziehung sowie
4) Herausbildung von Kommunikations- und Informationsprozessen in
der lettischen Gesellschaft.

Nach der Authebung der Leibeigenschaft war das wichtigste Ziel die
praktische Umsetzung der Gesetze zur Bauernbefreiung. Eine der
schwierigsten Aufgaben dabei war unzweifelhaft, die Bauern mit den
neuen Gesetzen bekanntzumachen und den Begriff , Freiheit“, der in ih-
rem Bewufitsein vollig verschwommen und unklar war, mit konkretem
Inhalt zu fillen. In diesem Bereich waren die Aktivititen der deutschen
lutherischen Pastoren von grofler Bedeutung, denn sie waren derjenige
Teil der hoheren Schichten, der die lettische Sprache am besten be-
herrschte und sich auch hinsichtlich der intellektuellen Kapazititen der
lettischen Bauern auskannte. Eine der ersten Aufgaben war die Uberset-
zung der Gesetze zur Bauernbefreiung ins Lettische. Die kurlindischen
Bauerngesetze wurden von dem Mitauer Pastor J.C. Kohler, dem Pastor
zu Lesten, K.E Watson, und dem Pastor von Sessau, J.E Voigt, tibersetzt.
Die livlindischen Bauerngesetze tGbersetzte der Pastor von Uexkill und
Kirchholm, Chr.W. von Brockhusen. Um diese Ubersetzungen anfertigen
zu konnen, waren nicht nur gute lettische Sprachkenntnisse nétig, son-
dern auch die Fertigkeit, neue juristische Termini im Lettischen bilden zu
koénnen.?' Der nichste Schritt bestand fiir die Pastoren darin, die Gesetze
zu erldutern. Dies geschah sowohl in der Kirche als auch im tiglichen
Umgang und ebenfalls in an die Letten gerichteten Druckerzeugnissen.
So duflerte Pastor C.E Launitz in einem speziell fir die Bauern bestimm-
ten belehrenden Buchlein, dafl Freiheit nicht eine vollige Freiheit des Le-
bens bedeute, sondern ,,die verstindige Freiheit, mit sich und seinem Be-
sitz alles zu tun, was einem anderen nicht zum Schaden gereicht und
auch nicht durch die Gesetze des Landes verboten ist“.?2

In den Artikeln von Pastoren in der lettischsprachigen Zeitung ,Lat-
vieSu Avizes“ wurde betont, dafl nun das einzig Maflgebliche fir die
rechtliche Stellung der Bauern das Gesetz und fiir ihre wirtschaftliche Ta-

schichte. Buch 2: Kurland von 1800 bis 1885). Riga 1994, S. 15-131; 3. gr.: Vidzeme
no 1800.—1885. gadam (Buch 3: Livland von 1800 bis 1885). Riga 1928, S. 40-315.
Zur Ubersetzung der Bauerngesetze vgl. B. Abers, Vidzemes zemnieku stavoklis
19. g. s. pirma pusé (Die Lage der livlindischen Bauern in der ersten Hilfte des
19. Jahrhunderts). Riga 1936, S. 103-106.

[C.E Launitz,] No brivestibas un vinas iecelSanas Kurzeme. Visiem godigiem Kur-
zemes ardjiem par pamacisanu un vaijadzigu zinu (Von der Freiheit und ihrer Ein-
fithrung in Kurland. Allen ehrbaren kurlidndischen Bauern zur Belehrung und néti-
gen Auskunft). Mitau 1819, S. 8 u. 9.
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tigkeit die abgeschlossenen Pachtvertrige seien. Die Zeitung verkiindete:
»Freiheit, das bedeutet, unter guten Gesetzen friedlich zu leben, die Ar-
beiten seines Standes in gebihrlicher Weise zu verrichten, denn ,,das Ge-
setz schaut nicht nach der Hoheit oder Niedrigkeit der Menschen, son-
dern es gibt dem Herren und dem Knecht jedem sein Recht und seine
Wahrheit“.? Die Zeitung unterstrich, daf8 nicht diese Generation, son-
dern die kommende die Gewinner der Aufhebung der Leibeigenschaft
sein wurden. Die ,Latvie$u Avizes betonten zudem, die Bauern mufiten
verstehen, dafl ihre Zukunft von ihrer eigenen Arbeit und Anstrengung
abhingig sei. Die Zeitung merkte an, dafl die Letten ,selber sehen, selber
Sorge tragen, selber ihr Teil finden miissen. Dem Sklaven gibt der Herr
das Brot; der Freie muf} selber Sorge tragen. Der Sklave wird durch die
Klugheit des Herren beschiitzt; der Freie mufl selbst diese Klugheit fin-
den“.?* Auch wurde darauf hingewiesen, dafy die Grundlage und Richt-
schnur des Lebens der Letten eigene Klugheit, Wissen und Rechtschaf-
fenheit sein mufiten. Die ,Latviesu Avizes“ ermunterten die Letten
zudem, die Bedeutung der Bauernbefreiung fiir ihr Leben einzuschitzen
und zu verstehen. Pastor C. Schulz duflerte in der Zeitung, daf} nach der
Aufthebung der Leibeigenschaft die Zahl der ,Norgler” unter den Letten
gestiegen sei, ,die diese neue Existenz der Freiheit schmahen, die ihren
eigenen Hof ganz ohne jeglichen Frondienst wollen und Herrenrechte er-
streben, weil sie in ihrer Verdrehtheit denken, daf§ sie ganz ohne Herren
auskommen koénnten“.? Schulz erklirte den Bauern in den ,Latviesu
Avizes“ auflerdem, dafl ihre Einstellung, die Deutschen seien die Feinde
der Letten, falsch und verkehrt sei, ebenso wie ithr Unwille anzuerken-
nen, daff ,ihnen irgend etwas Gutes von den Deutschen und den Herren
in allen Dingen entstehe, und dafir ist das lettische Volk als undankbar
zu bezeichnen“.?

In der Zeitung wurden die Termini ,Letten“ und ,Bauernstand“ syn-
onym gebraucht. Der erste Redakteur der ,,LatvieSu Avizes®, Pastor Wat-
son, schrieb: ,(...) schlecht wire, wenn jemand das Geschlecht und die
Sprache seiner Eltern verschmihte und das Volk verlassen wollte, in dem
Gott ihm seinen Platz zugewiesen hat. Denn wahrlich, wer sein Volk
oder seinen Stand verschmiht und sich seinetwegen schimt, der ist selbst
ein verurteilenswerter Mensch.“” Die Zeitung vertrat den Standpunkt,
dafl die wirtschaftliche und kulturelle Entwicklung der Letten innerhalb

2 LatvieSu Avizes vom 16. Marz 1833.
2 LatvieSu Avizes vom 16. Marz 1833.
% Latvie$u Avizes vom 24. Mirz 1824.
2% LatvieSu Avizes vom 24. Mirz 1824.
¥ LatvieSu Avizes vom 13. Juli 1822.
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ithres eigenen Volkes gleichzeitig auch nur innerhalb des Bauernstandes
stattfinden miisse. Sie verkiindete: ,Das geniefle, was Gott dir gegeben
hat, / Und lasse dich nicht dessen gelisten, was du nicht hast. —/ Jeder
Stand hat seine eigenen Sorgen. / Jeder Stand hat auch seine eigene
Ehr’.“® Die Artikel deutscher Pastoren, die in den lettischen Presse-
erzeugnissen erschienen, hatten mehrheitlich einen didaktischen Ein-
schlag. Mit ihnen wurde versucht, im Bewuf3tsein der Letten die Vorstel-
lung von der Existenz eines stindisch gegliederten Gesellschaftsmodells,
in dem den Letten die Bauernrolle zugedacht war, als natirlich, schick-
salhaft und gesetzmiflig in der neuen wirtschaftlichen und sozialen Situa-
tion zu verankern.

In den 30er Jahren des 19. Jahrhunderts war im Wirken der deutschen
lutherischen Pastoren eine deutliche Intensivierung im Bemihen um
christliche Erziehung und Bildung der Letten zu erkennen. Ursache hier-
fur war der weiterhin dominierende Formalismus in den Beziehungen
zwischen der Kirche und den Letten. Obgleich die Letten die Rituale der
Kirche duflerlich vollzogen, blieb das Christentum ihrem Wesen dennoch
fremd und unverstindlich. Nun, da sich eine moderne Gesellschaft her-
ausbildete, war es fiir die lutherische Geistlichkeit unumganglich, den
christlichen Glauben im lettischen Leben zu verankern, auf diese Weise
das eigene und das lutherische Sozialprestige zu stirken sowie dem Ein-
fluff der Herrnhuter und der Orthodoxie entgegenzuwirken. So entstand
eine Fulle religios-belehrender Literatur, deren Zweck es war, bei den
Letten ein elementares Verstandnis fur das Christentum und die Bedeu-
tung der kirchlichen Zeremonien zu wecken. In den 20er Jahren wurden
etwa 180 religiose Traktate, Abhandlungen tber Glaubensbelange, neu
abgefafite Predigten, moralisierende Belehrungen und andere Werke dhn-
lichen Zuschnitts herausgegeben. In den folgenden Jahrzehnten nahm die
Zahl derartiger Veroffentlichungen weiter zu. So wurden zwischen 1836
und 1840 jahrlich ungefihr 33 Bucher publiziert, und von 1851 bis 1855 wa-
ren es ca. 58.2 Aufsitze religiosen und halbreligiosen Inhalts wurden auch
in lettischen Periodika sehr gern verbreitet. Die Aktivititen der lutherischen
Pastoren im Bereich der religiosen Bildung der Letten trugen zu deren An-
naherung an das Christentum bei, aber von einer vollstindigen Verwurze-
lung im Bewufitsein der Letten konnte noch nicht die Rede sein.®

2 LatvieSu Avizes vom 28. September 1822.

¥ Apinis, Gramata (wie Anm. 9), S. 143.

% 1. Adamovids, Latvie$u ieaugSana kristietiba (Das Hineinwachsen der Letten ins
Christentum), in: Evangélija gaisma (Im Licht des Evangeliums). Riga 1939, S. 150;
ders., Dzimtenes baznicas vesture (Kirchengeschichte der Heimat). [Detmold] 1947,
S. 65.
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Bei der Betrachtung der gegenseitigen Beziehungen von deutschen lu-
therischen Pastoren und Letten muff eine weitere bedeutsame, wenn auch
nicht allzu verbreitete Erscheinung aus der ersten Hilfte des 19. Jahrhun-
derts erwihnt werden — die individuelle Patronage deutscher Pastoren. Sie
ubernahmen die geistige und materielle Firsorge fiir talentierte junge
Letten, zeichneten damit deren berufliches Leben vor und forderten von
ihnen ein bestimmtes Lebens- und Verhaltensmodell ein. Sie wiesen jenen
eine Vermittlerrolle zwischen deutscher Geistlichkeit und lettischem Volk
zu. Es sei angemerkt, dafl diese Art von Patronage einige Lehrer, Pastoren
und Literaten lettischer Nationalitit hervorbrachte, die eine besondere
Rolle in ihrer Epoche spielten und deren Wirken die urspringlichen Er-
wartungen der deutschen Pastoren bei weitem iibertraf.

So wurden als Ergebnis der Initiative und des praktischen Wirkens von
Pastoren die Leiter der lettischen Lehrerseminare ausgebildet. Der Pastor
zu Zirau, J.Chr. Wolter, schickte im Jahre 1831 den Bauernsohn Andrejs
Bergmanis (1810—-1869) auf das Lehrerseminar von Dexen in Ostpreufien.
Nach Beendigung seiner Studien begann Bergmanis 1833 an der Schule
von Zirau-Dserwen Kinder zu unterrichten und Volksschullehrer auszu-
bilden. Bis zur Jahrhundertmitte erhielten in dieser Schule ungefihr 25
kurliandische Lehrer ihre Ausbildung.’® Der Pastor zu Wolmar, der spite-
re Bischof E Walter, schickte 1836 Janis Cimze (1814—1881), den Sohn
eines Arbeitsaufsehers, auf das Lehrerseminar nach Weidenfels. Von 1839
bis 1881 leitete Cimze das livlindische Lehrerseminar, an dem 479 Lehrer
ausgebildet wurden. Seine Zoglinge (die sogenannten ,,Cimzianer) wa-
ren fiir die Entwicklung der Geschichte Lettlands von ausschlaggebender
Bedeutung, viele bekannte Personlichkeiten, Schriftsteller und Chorleiter
entstammten dem Seminar.”

E Walter forderte auch die Ausbildung von Juris Neikens (1826—1868),
der seine Bildung an der Universitdt Dorpat erhalten hatte; dieser wurde
ein sehr beliebter Pastor in Livland.” In seinem gesamten weiteren Leben
und Schaffen blieb Neikens seinem Forderer stets in ,kindlicher Ver-
ehrung® verbunden.*

3t Birkerts, Inteligence (wie Anm. 17), S. 124-134.

32 J. Kalnins, Janis Cimze, Vidzemes draudzes skolotaju seminara pirmais direktors

(Janis Cimze, der erste Direktor des livlindischen Volksschullehrerseminars). Riga

1914.

V. Zelte, Dazas pardomas par Juri Neikenu un ,Cela Biedri“ (Einige Uberlegungen

zu Juris Neikens und den ,Weggenossen®), in: Latvijas Véstures Institita Zurnals

(1992), N. 1, S. 54-68.

3 []J. Walter,] Bischof Dr. Ferdinand Walter, weil. General-Superintendent von Liv-
land. Seine Landtagspredigten und sein Lebenslauf. Leipzig 1891, S. 259.
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Ein Zdgling von J.H. Trey, dem Oberpastor der Rigaer St. Johanniskir-
che, war Pastor H.G. P&Ss. Trey, der die Begabung von P&Ss, dem Sohn
eines Arbeitsaufsehers auf dem Gut Pinki, erkannt hatte, ermunterte die-
sen zu einer Ausbildung und unterstiitzte seinen Schulbesuch und Stu-
dien an der Universitit Dorpat. Spiter tibernahm P&ss Treys Gemeinde
an der Rigaer St. Johanniskirche. Sein Zeitgenosse A. Leitans betonte,
dafl Trey Pess ,wirklich wie seinen eigenen Sohn behandelte, ihn schitzte
und mit Rat und Hilfe versah, wo er es nur konnte und vermochte“.?* Ein
weiterer, sehr bekannter Zogling Treys war der bereits erwihnte A. Lei-
tans, welcher zum seinerzeit populirsten lettischen Literaten avancierte.
In der Erinnerung an sein Treffen mit Trey schreibt Leitans: ,Nun kann
ich sagen, daf} von diesem Moment an der Grundstein fir mein weiteres
Leben gelegt war. Pastor Trey wurde mir nicht nur zu einem lieben
Freund, sondern auch zu einem Vater, der meine geistige Entwicklung
forderte und zu meinem weiteren Lebensglick mehr beitrug, als es mein
leiblicher Vater oder irgend jemand anderes vermochte und verstand.“*
Trey half Leitans, sich die Fertigkeiten eines Schriftstellers und Journali-
sten anzueignen, und ebnete seinen Publikationen den Weg. Die literari-
sche Tatigkeit des Dichters Ansis Liventals wiederum wurde von dem Pa-
stor zu Birsen und Holmhof, J.E Lundberg, geférdert.””

Die von deutschen Pastoren unterstitzten Letten bildeten eine ganz
eigentimliche gesellschaftliche Gruppe. Thnen war eine besondere Mis-
sion auferlegt — ihrem Volk als Vorbild zu dienen und ihr Leben seiner
Entwicklung zu widmen. Nichtsdestoweniger mufite sich die Tatigkeit
dieser gebildeten Letten in den Rahmen der von den deutschen Kreisen
realisierten Standepolitik einfiigen. Diese Rolle war nicht leicht zu erfil-
len, denn sie muften fir ihr Wirken einen Mittelweg zwischen den deut-
schen Pastoren und ihren eigenen Landsleuten finden. Von beiden Seiten
wurde diesen lettischen Intellektuellen sowohl Stolz, Hochmut und
Mangel an Demut als auch Verrat vorgeworfen. Zudem lief§ ihre profes-
sionelle Tatigkeit mehrere von ihnen (Cimze, Pess, Neikens) einen hohe-
ren gesellschaftlichen Status erlangen, was ihre alltigliche Lebensweise

% A. Leitans, Cieniga Rigas Jana draudzes vecaka macitaja Heinrich Gottlieb Pehsch

dzives gajums un béru diena (Lebenslauf und Begribnistag des werten Heinrich

Gottlieb Pehsch, Oberpastor der Rigaer Gemeinde St. Johanni). Riga 1849, S. 3.

Vgl. auch A. Apinis, Indrikis Pé$s — parejas laikmeta cilvéks, teologs, domatajs

(Heinrich Pehsch — Mensch, Theologe und Denker einer Ubergangsepoche), in:

Latvijas Arhivi (1998), Nr. 1, S. 31-36.

A. Leitans, Autobiografija. Grafa lielmate Genoveva (Autobiographie. Die Grofi-

mutter des Grafen, Genoveva). Riga 1980, S. 41.

¥ M. Arons, Ansis Liventals, in: Austrums (1895), Nr. 10/12, S. 740-745. Es sei ange-
merkt, daff 1939 auf dem Friedhof der Kirche von Birsen eine gemeinsame Gedenk-
tafel fir Liventals und Lundberg aufgestellt wurde.
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grundlegend verinderte. So liefen beispielsweise Alltag und Gemein-
schaftsleben der Pastoren Pe§s und Neikens und des Seminarleiters Cimze
in der deutschen Gesellschaft ab, auch ihre Ehefrauen waren Deutsche,?®
und im heimischen Umgang wurde die deutsche Sprache verwendet. Der
Literaturhistoriker T. Zeiferts hat Neikens treffend charakterisiert: ,Er
blieb abseits. (...) Er war Lette, blieb Lette, nahm lebendigen Anteil an
den Letten und wollte dies auch weiterhin, doch durch seine Bildung und
die Stellung im Gemeinschaftsleben, die er einnahm und insbesondere
auch einnehmen sollte, fihlte er sich als Deutscher und konnte nicht ver-
stehen, warum denn nicht jeder gebildete Lette mit den Deutschen in
einer Gesellschaft lebte, warum dieser denn nicht im geistigen Sinne
Deutscher wurde.“* Die lettischen Intellektuellen der ersten Generation
wurden in ihrem Schicksal charakteristische Personlichkeiten fur die
Ubergangsepoche: Sie durchlebten in ihrem Wirken die soziale und na-
tionale Spannung zwischen Deutschbalten und Letten.

Die Gestaltung von Kommunikations- und Informationsprozessen

Eine der wesentlichsten Leistungen der deutschbaltischen Pastoren in der
ersten Halfte des 19. Jahrhunderts war die Schaffung einer langfristigen,
reguliren, periodischen Presse.® Im Jahre 1817 schlug K.E Watson auf
einer Sitzung der ,Kurlindischen Gesellschaft fiir Literatur und Kunst“
die Grindung der Zeitung ,Ménesu Avize jeb Padomdevgjs pie tas jaunas
brivestibas busanas“ vor. Er war der Ansicht, es sei nach der Bauernbe-
freiung unumginglich, bei den Letten ein Verstindnis fir Politik zu wek-
ken und ihnen so zu helfen, ihre neue rechtliche und soziale Stellung zu
verstehen. Er teilte den Inhalt der fiir Letten gedachten Presseerzeugnisse
in vier thematische Rubriken ein. In der ersten mifiten erklirende Ab-
handlungen tber die Stellung der lettischen Bauern nach der Authebung
der Leibeigenschaft publiziert werden; solche Artikel wirden Watsons

3% Pess” Ehefrau war Hermine, Tochter des Pastors Trey, Neikens” Gattin die Gouver-

nante K. Briimmer, Tochter von Gutsbediensteten, und Cimze war mit J. Mollien,
der Tochter eines Rigaer Gildeiltesten, verheiratet.
¥ T. Zeiferts, Juris Neikens, in: Jura Neikena izlasiti raksti (Ausgewdhlte Schriften
von Juris Neikens). Bd. 1, Riga 1897, S. 7.
Einer der ersten Versuche, im Baltikum eine fiir die Bauern bestimmte Zeitung her-
auszugeben, war im Jahre 1806 die estnischsprachige Dorpater Wochenzeitung
Jarto maa rahva Niddali-Leht“ der Pastoren G.A. Oldekop, J.Ph. und K.E von
Roth, die nur ein Jahr lang erschien und dann behordlicherseits verboten wurde.
Vgl. Towards a Civic Society: The Baltic Media’s Long Road to Freedom. Perspec-
tives on History, Ethnicity and Journalism, hrsg. v. S. Heyer, E. Lauk u. P. Viha-
lemm. Tartu 1993, S. 58.
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Meinung nach helfen, die gespannten Erwartungen und Vorstellungen der
Letten in die richtigen Bahnen zu lenken. In der zweiten Rubrik wiirden
politische Informationen iber Ereignisse im Gouvernement Kurland, in
Ruflland und anderen Staaten geboten; diese Rubrik, so meinte Watson,
konnte sich die grofiten Lesersympathien erwerben, sofern die publizier-
ten Materialien fir die Bauern verstindlich sein und sie diese Zeitung
nicht als ,ein aristokratisches Machwerk® ansehen wiirden. In der dritten
Rubrik plante Watson, literarische Arbeiten unterzubringen und Infor-
mationen Uber neue Biicher anzubieten. Die vierte sollte Anzeigen ver-
schiedener Art beinhalten — an die Bauern gerichtete Polizeiverordnun-
gen, Anzeigen Uber Versteigerungen, Jahrmirkte, Pferdediebstihle, die
Preise des Rigaer Getreidemarktes u.a.* Als Muster wihlte Watson die
bereits parallel in deutscher und lettischer Sprache verfafite Ausgabe der
»Meénesu Avize“ vom August 1817. Deren Leitartikel spiegelte die Haupt-
aufgabe einer Zeitung wider — nimlich die Umsetzung der Bauernbefrei-
ung zu erliutern. Watson schrieb: ,Ihr werdet jetzt, liebe Letten, auf
einen neuen Weg gefithrt, den ihr nicht kennt; hier braucht ihr einen
Fuhrer, der die Gegend kennt und der euch herzlich lieb hat.“#

Obwohl die Mitglieder der ,Kurlindischen Gesellschaft fiir Literatur
und Kunst“ Watsons Plan zur Griindung eines lettischen Presseerzeug-
nisses lobend zur Kenntnis nahmen, standen sie der Moglichkeit einer
Verwirklichung dieser Absicht nichtsdestoweniger ziemlich skeptisch ge-
gentiber. Der Generalgouverneur des Baltikums, Marquis E Paulucci,
verwahrte sich gegen die Veroffentlichung von politischen Nachrichten in
der ,Ménesu Avize“. Er war der Meinung, den Bauern durften nur Infor-
mationen Uber ihr eigenes Leben gegeben werden. Als Watson die erhoff-
te Unterstiitzung nicht erhielt, verzichtete er auf die Grindung dieser
Zeitung.® Allerdings inderte sich einige Jahre spiter die Haltung der Be-
horden gegeniiber den an die Bauern gerichteten Presseerzeugnissen.

§ 203 des livlindischen Gesetzes zur Bauernbefreiung des Jahres 1819
sah fiir das einfache Volk einen Anzeiger vor, der Regierungs- und Ge-
richtsverordnungen sowie offizielle und private Anzeigen publizieren

# Plan tber die Art und Weise, wie die Gesellschaft auf die Kultivierung des letti-

schen Landvolkes einwirken konne, vorgelesen am 8ten August 1817 von dem Pa-
stor Watson zu Lesten, in: Jahresverhandlungen (wie Anm. 10), S. 45-52.

#  Latvijas Valsts veéstures arhivs (Historisches Staatsarchiv Lettlands, Riga) (LVVA), {.
5759, apr. 1, 1. 8, S. 23. Zur Publikation des Textes der ,MéneSu Avize“ von K.E
Watson in lettischer Sprache vgl. V. Zel¢e, M. Jakovleva, Dokumenti par , Latviesu
Avizu“ izveidi un darbibas sakumu (Dokumente iber die Grindung und den Be-
ginn der Tatigkeit der ,LatvieSu Avizes®), in: Latvijas Arhivi (1994), Nr. 3, S. 53ff.

# Vgl. Jahresverhandlungen (wie Anm. 10), S. 52 u. 53.
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sollte. Die Gestaltung des Inhalts der Presseerzeugnisse fiel in den Zu-
stindigkeitsbereich der Sekretire der Kreisgerichte von Riga und Dor-
pat.* Die Unfihigkeit dieser Behorden, die im Gesetz vorgesehenen Aus-
gaben zu verdffentlichen, machten sich die Pastoren K.E Watson und
O.W. Masing zunutze, indem sie den Behorden ihre Initiative anboten.
Doch es war nicht in ihrem Interesse, nur Anzeigenblitter zu schaffen,
sie intendierten statt dessen zu Presseerzeugnissen allgemeinen Inhalts.
Im Jahre 1821 gab Masing in Dorpat die estnischsprachige Zeitung ,,Ma-
rahva Naddala-Leht“ heraus.®

Auch Watson zog bereits 1821 die Griindung einer lettischen Zeitung in
Betracht. In einem Brief an den Generalsuperintendenten von Livland,
K.G. Sonntag, betonte er, daf} es das Ziel der Zeitung sein werde, ,den
Letten tber seinen bisherigen egoistischen und stumpfen Particularismus
zu erheben® und in seine Seele den Gedanken ,homo sum et nil humani a
me alienum puto® einzupflanzen.* Nach Watsons Meinung war es gerade
mit Hilfe einer Zeitung moglich, die Vorstellungen der Letten tber die
Welt, deren politische Struktur sowie andere Staaten zu bilden; so kénn-
ten die durch die Leibeigenschaft geschaffene Isolation aufgebrochen und
kommunikative Verbindungen sowohl unter den Letten selbst als auch
mit den anderen Stinden sowie der tbrigen Welt aufgebaut werden. Bei
der Benachrichtigung der kurlindischen Gemeindegerichte tiber die Her-
ausgabe der neuen Zeitung wies Watson darauf hin, es sei ihr Zweck, dafl
»die Letten mehr Kontakt mit den Deutschen haben und einander kund-
tun kdnnten, was notig ware“.¥

Im Jahre 1821 unterzeichnete der Generalgouverneur des Baltikums,
E Paulucci, die Erlaubnis, lettische Presseerzeugnisse zu publizieren, und
im Januar 1822 nahm Watson die Herausgabe der Wochenzeitung ,Lat-
vieSu Avizes“ auf. Nach seinem Tode wurde die Redaktion der Zeitung
von Mitauer Pastoren ibernommen - J.Chr. Kohler (1826—-1830), J.W.
von Richter (1831-1835), W.K. Pantenius (1835-1849) und R. Schulz
(1849-1866). In den 30er Jahren begannen die deutschen lutherischen Pa-
storen mit der Grundung weiterer lettischsprachiger Presseerzeugnisse.
Von 1832 an gab der Oberpastor der lettischen Gemeinde der St. Johan-
niskirche in Riga, J.H. Trey, eine Wochenzeitung allgemeinen Inhalts,

# Polnoe sobranie zakonov Rossijskoj imperii (Vollstindige Sammlung der Gesetze

des Russischen Reiches). Bd. 36, St. Petersburg 1830, Nr. 27734, S. 5951f.

#  Die Zeitung ,Marahva Niddala-Leht“ erschien von 1821 bis 1823 sowie im Jahre
1825; vgl. Civic Society (wie Anm. 40), S. 59.

% Arons, Biedriba (wie Anm. 4), S. 361.

¥  K.E Watson, J.M. Steffenhagen, Pie pagasta tiesas (Am Gemeindegericht). Mitau
1821, S. 1.
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JTas Latviesu Lauzu Draugs“ (seit 1838 lautete ihr Titel ,Tas LatvieSu
Draugs®, ,Der lettische Freund), heraus, ab 1836 auch eine religiose
Beilage der Zeitung. 1833 begann der Pastor von Roop, G.G. Sokolow-
sky, eine Zeitung religiésen Inhalts, ,Zinas par Notikumiem iek§ Dieva
Valstibas“ (,Nachrichten tiber Geschehnisse im Reich Gottes®), zu publi-
zieren. In der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts wurde kein weiteres let-
tischsprachiges Presseerzeugnis ins Leben gerufen, weil die zaristische
Administration eine strenge Politik in der Konzessionserteilung verfolgte.
1835 wurde Pastor Treys Bitte um Genehmigung der Herausgabe einer
religidsen Zeitschrift namens ,,Dieva Vardu Milotajiem® (,Fiir Liebhaber
von Gottes Wort“) abgelehnt, ebenso das Gesuch von Pastor G. Schilling
hinsichtlich der Publikation einer Zeitung religiésen Inhalts in lettischer
Sprache.® Im Jahre 1836 wiederum unterzeichnete der russische Bil-
dungsminister S. Uvarov einen Befehl, wonach in ganz Ruf{land die Kon-
zessionserteilung fiir private Presseerzeugnisse ausgesetzt wurde.*

Aus den Reihen der deutschen Pastoren rekrutierten sich nicht nur alle
Redakteure der in der ersten Halfte des 19. Jahrhunderts herausgegebenen
lettischen Zeitungen, sondern auch die Mehrzahl ihrer Mitarbeiter. In
den ,LatvieSu Avizes“ publizierten 1823 vier Pastoren ihre Artikel,*® 1829
waren es schon 21.°' In den 20er Jahren waren die eifrigsten Mitarbeiter
der ,Latvie$u Avizes“ der Pastor von Birsgallen-Linden, C. Schulz, der
Pastor von Nerft, EW. Wagner, der Propst zu Grobin, C.E Launitz, der
Pastor von Tuckum, K.G. Elverfeld, und der Pastor von Selburg-Sonnaxt,
A. Stender. In den 30er und 40er Jahren verringerte sich die Zahl der Mit-
arbeiter der ,Latviesu Avizes“, beispielsweise sandten im Jahre 1842 nur
neun Pastoren ihre Artikel an die Zeitung.”> Die Redakteure der letti-
schen Zeitungen publizierten auch Abhandlungen von Autoren lettischer
Nationalitdt. Als erster selbstindiger Zeitungsmitarbeiter lettischer Her-
kunft wird gewohnlich Matiss Vitin$ angesehen, dessen erste Artikel im
Jahre 1823 in den Spalten der ,Latvie$u Avizes“ erschienen.” Enger und
produktiver war die Zusammenarbeit mit Pastor Trey, dem Redakteur der
Zeitung ,Tas Latvie$su LauZu Draugs“, mit lettischen Autoren. Trey er-
munterte talentierte und gebildete Letten unablissig, in Literatur und
Zeitungswesen titig zu werden, stand ihnen mit Ratschligen zur Seite

#  Rossijskij Gosudarstvennyj Istoriceskij Archiv (Historisches Staatsarchiv Ruf3-

lands, St. Petersburg) (RGIA), . 772, op. 1, d. 816 u. 826.

#  B.I. Esin, Istorija russkoj zurnalistiki XIX v. (Geschichte der russischen Journali-
stik im 19. Jahrhundert). Moskva 1989, S. 30.

%0 LatvieSu Avizes vom 27. Dezember 1823.

5t LatvieSu Avizes vom 26. Dezember 1829.

52 LatvieSu Avizes vom 31. Dezember 1842.

5 Birkerts, Inteligence (wie Anm. 17), S. 95-99.
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und bewertete ihre literarische Begabung. In der von Trey geleiteten Zei-
tung veroffentlichten die seinerzeit besten Literaten lettischer Nationali-
tit — A. Leitans, E. Dinsbergs, A. Liventals, J. Rugeéns, P. Ulpe, K. Kak-
tin$ u.a. In ,Tas LatvieSu LauZu Draugs® wurden ihre Prosaaufsitze,
Ubersetzungen, populirwissenschaftlichen Artikel und religiosen Ab-
handlungen untergebracht. Dennoch blieben die Publikationen von Au-
toren lettischer Herkunft, abgesehen von der Dichtung, qualitativ schwi-
cher als die Werke deutscher Pastoren. Deshalb bildeten die Artikel
letzterer auch den bedeutenderen und wertvolleren Teil des Inhalts der
lettischen Zeitungen.

Die urspriungliche Auflage der ,Latviesu Avizes“ belief sich auf 200
Exemplare, zudem waren seit 1823 aufgrund einer behordlichen Anord-
nung alle Gemeindegerichte des Gouvernements Kurland verpflichtet, die
Zeitung zu abonnieren.”* Auch fur ,Tas Latvie$u Lauzu Draugs® sind die
Zahlen eher niedrig: Im Jahre 1846 kam die Zeitung in 400 Exemplaren
heraus, von denen 261 abonniert waren.”® Die Auflage der Zeitung ,Lat-
vieSu Avizes“ belief sich 1843 auf 350 Exemplare, im Jahre 1847 waren es
nur noch 250.°° Natirlich fanden die lettischen Zeitungen in der letti-
schen Gesellschaft keine bermiflig groffe Verbreitung, obwohl ein Ex-
emplar in jener Zeit tblicherweise von mehreren Dutzend Menschen ge-
lesen wurde.

Das Verdienst der von den Pastoren herausgegebenen Zeitungen war
die allmihliche Schaffung von Informationsméglichkeiten und die Ent-
wicklung eines gesellschaftlichen Bewufitseins unter den Letten. Schon in
den 20er Jahren publizierte K.E Watson in der Zeitung ,LatvieSu Avizes“
lokale und auslindische Nachrichten. Thematisch dominierten Informa-
tionen Uber auflergewohnliche Ereignisse und Wetterverhiltnisse in ver-
schiedenen Regionen und Lindern. Gemifl den im Russischen Reich
geltenden Gesetzen tber die Pressetitigkeit war es in den Presseerzeug-
nissen, die sich an die niederen Stinde richteten, nicht erlaubt, Informa-
tionen politischen Inhalts zu veroffentlichen. Deshalb erschienen in den
lettischen Zeitungen nur tber die allerwichtigsten politischen Ereignisse
Nachrichten, z.B. den Tod des Zaren Alexander I. und den Regierungsan-
tritt Nikolaus’ I. wie auch den russisch-tirkischen Krieg (1828/29).

% K.E Watson, J.M. Steffenhagen, Gramata pie pagasta tiesas (Das Buch am Gemein-
degericht). Mitau 1823, S. 1.

% LVVA, f. 1, apr. 12, 1. 688, S. 32 u. 33. In Livland gingen beispielsweise von 218
abonnierten Exemplaren der Zeitung ,Tas LatvieSu Draugs“ 111 (50,92%) an Pasto-
ren und Pastorate; vgl. ebenda, f. 3, apr. 5, 1. 1860, S. 33.

% A. Apinis, S. Sisko, Jelgavas izdevéji Stefenhageni latvieSu gramatnieciba (Die Mi-
tauer Herausgeber Steffenhagen im lettischen Buchwesen), in: Bibliotéku zinatnes
aspekti (Aspekte der Bibliothekswissenschaft). Bd. 2 (7), Riga 1972, S. 177.
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Obgleich die in den lettischen Zeitungen publizierten Informationen
als gesellschaftlich unbedeutend eingeschitzt werden mussen, hatten sie
seinerzeit doch einen speziellen Wert fir die lettischen Leser. In den lan-
gen Jahren der Leibeigenschaft waren die Letten von der Auflenwelt iso-
liert gewesen, Informationen tber andere Staaten und Volker hatte es nur
fragmentarisch und gertichteweise gegeben. Das Nachrichtenmaterial in
den Zeitungen gewihrleistete einen eigenstindigen und regelmafligen In-
formationsfluf}, hielt die Beziehungen der Letten mit der Welt aufrecht
und begann ein Zugehorigkeitsgefithl zur Weltzivilisation zu schaffen.

Eine neue Epoche in der von deutschen Pastoren geschaffenen letti-
schen Presse ist mit dem Wirken des Mitauer Pastors R. Schulz verbun-
den.” Ende der 40er Jahre war im lettischen Zeitungswesen eine Krisen-
situation entstanden — es erschien nur noch eine einzige Zeitung, die
»LatvieSu Avizes“, die zudem nur wenige Leser hatte. Schulz, der die ge-
sellschaftliche Bedeutung der Presse erkannt hatte, leitete eine Reform
der ,Latviesu Avizes“ in die Wege. Zuerst bemiihte er sich, in die inhalt-
liche Arbeit an der Zeitung neue Mitarbeiter aus den Reihen der deut-
schen lutherischen Pastoren einzubinden. An sie gerichtet duflerte
Schulz: ,Thr werdet selbst wissen, welch groflen Nutzen Zeitungen ha-
ben. Was wiirde der beste Pastor ausrichten, wenn er keine Kirche hitte,
in der viele Leute seine Stimme horen konnen. Was hilft es, wenn wir so
viele Liebhaber des lettischen Volkes haben, die in ihrem Kimmerlein fiir
die Letten niitzliche Ratschlige ersinnen, aber dieser gute Rat nicht be-
kannt wird.“*®

Schulz’ Ziel war es, aus den ,LatvieSu Avizes eine Volkszeitung zu
machen; deshalb mufite der Inhalt der Zeitung dem Bildungsniveau und
den intellektuellen Kapazititen des Durchschnittsletten angepafit werden.
Schulz betonte den gravierenden Unterschied zwischen deutscher und
lettischer Lebensweise und Bildung und meinte: ,Setze thm nicht die Sa-
chen, die Artikel und Worte vor, die fiir die Deutschen gar sehr erfreulich
sind, aber nicht fiir die Bauern. Der Lette hat einen andersartigen Mund,
einen anderen Geist, ein andersartiges Leben, andere Freuden, andere
Sorgen, andersartige Ahnlichkeiten und Vorstellungen als die Herren.“*
Deswegen, so Schulz, miisse mit den Letten in der fir sie bestimmten
Zeitung wie mit Kindern gesprochen werden. Um den Leserkreis zu ver-

¥ Zu Schulz’ widerspriichlicher Rolle in der Geschichte Lettlands vgl. J. Ligotnis,
Rudolfs Sulcs latvieSu garigo cinu spoguli (Rudolf Schulz im Spiegel der geistigen
Kimpfe der Letten), in: Burtnieks (1934), Nr. 10, S. 767-779.

LatvieSu Avizes vom 5. Dezember 1849.

% LatvieSu Avizes vom 5. Juli 1852.
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breitern, senkte Schulz 1853 den Jahrespreis fur die ,LatvieSu Avizes“
von zwei auf einen Rubel und vergroflerte den Umfang der Zeitung, in-
dem er eine Beilage entwarf. Diese Mafinahmen zeitigten Erfolge: Im
Jahre 1852 hatten die ,Latviesu Avizes“ 400 Abonnenten, 1853 waren es
bereits 2000.

Nichtsdestoweniger fand die erste sogenannte ,Informationsexplo-
sion“ in der lettischen Gesellschaft erst in den darauffolgenden Jahren
statt — wihrend des Krimkrieges (1853—1856). Schulz veroffentlichte in
den ,LatvieSu Avizes“ Informationen tber den Kriegsverlauf und aus-
fuhrliche Schilderungen von Schlachten und deren Schauplitzen. Die Be-
richte Uber den Hergang des Krimkrieges beschriankten sich haufig nicht
nur auf eine einfache Wiedergabe der Ereignisse, sondern betrachteten
auch die zwischenstaatlichen Beziehungen und charakterisierten die Poli-
tik, Diplomatie und die Monarchen der kriegfihrenden Michte. Um die
Nachrichten fiir den Leser anschaulicher zu machen, veroffentlichte
Schulz in der Beilage der Zeitung auch eine Karte von Europa und der
Krim, auf der die Orte des Kriegsverlaufs verzeichnet waren. Diese Karte
fand groflen Zuspruch bei den lettischen Lesern. Schulz fuhr weiterhin
fort, das Wissen der Leser uber die politische Aufteilung der Welt auszu-
bauen, und verdffentlichte in der Beilage der ,LatvieSu Avizes“ noch wei-
tere Karten. Die Zeitung publizierte auch Informationen tber die jingsten
Ereignisse in Kurland und Livland, wohin — aus Angst vor dem Ausbruch
von Kampfhandlungen — russische Truppenteile verlegt worden waren.
Auch uber die englischen und franzosischen Angriffe auf die Hifen an
der Ostseekiiste und die Zerstdrung von Fischerbooten wurde berichtet.
Das Interesse der lettischen Leser fir die Informationsmaterialien in den
»LatvieSu Avizes“ war grofl. Rasch wuchs die Auflage der Zeitung. Im
Jahre 1854 hatte sie 3000 Abonnenten, 1855 gar 4 100.¢!

Schulz’ Leistung bei der Gestaltung der ,LatvieSu Avizes“ lenkte die
Entwicklung des lettischen Zeitungswesens in neue Bahnen. Wihrend die
lettische Presse in der ersten Hilfte des Jahrhunderts, obwohl das neueste
Nachrichtenmaterial publiziert wurde, hauptsichlich eine bildende und
religios-erzieherische Aufgabe erfullt hatte, gewann in den 50er Jahren
gerade die Informationsfunktion eine immer groflere Bedeutung. Inner-
halb von nicht ganz drei Jahren, wihrend derer die ,Latvie$u Avizes“
kontinuierlich Nachrichten tber internationale Fragen veroffentlichten,
bildeten sich bei den lettischen Zeitungslesern die ersten Fertigkeiten,

0 Latvie$u Avizes vom 24. Dezember 1853.
o Latviesu Avizes vom 30. Dezember 1854 und 29. Dezember 1855.
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sich niher mit aulenpolitischen Vorgingen zu beschiftigen, sowie die
Angewohnheit zu verfolgen, was in der Welt geschah. Diese Vorginge
waren bereits ein wesentliches Indiz fur die Befreiung der Letten aus der
in der Leibeigenschaft begriindeten Isolation und die Herausbildung von
Informationskontakten mit der Welt.

Eine besondere Bedeutung bei der Herausbildung von Kommunika-
tion in der lettischen Gesellschaft selbst hatten wiederum die lettischen
Publikationen. Ein Leser der ,LatvieSu Avizes“, Mikelis Aumanis, dufler-
te bereits in den ersten Jahren des Erscheinens der Zeitung, dafy mit Hilfe
der Zeitungen ,wir jede Woche zu wissen bekommen, was in unserem
Vaterland geschieht und wie es den kurlindischen Briidern geht. Durch
sie konnen wir fiir ganz Kurland jetzt das bekanntgeben, was wir bisher
nur in der Kirche verkiinden lassen konnten. Durch sie konnen wir Rat-
schlidge austauschen mit denjenigen, mit denen wir keinen Umgang pfle-
gen konnen“.?? Bezeichnend sind die in den 20er Jahren in den ,,Latvie$u
Avizes“ begonnenen Diskussionen tber die Zukunft des lettischen Vol-
kes, in die sich auch die Letten selbst einschalteten. So betonte beispiels-
weise der Aufseher von Alt-Schwarden, Jekabs Pisenieks, in einem Brief
an die ,LatvieSu Avizes®, dafl die Letten Kurland in ein ,neues Deutsch-
land“ umwandeln miiffiten.® Ein anderer Leser wiederum, mit Namen
Snébahs, widersprach ithm: ,(...) wir wollen nicht Gluck, Besitz oder
Ungliick eines Deutschlands; wir wollen durch uns selbst unser eigenes
Glick gebaren; wir wollen Letten in Volk und Sprache bleiben.“®*

Stimmung und Sehnsiichte der lettischen Gesellschaft wurden Ende
der 30er und zu Beginn der 40er Jahre durch die in ,Ias Latvie$u Draugs“
veroffentlichten Gedichte lettischer Autoren deutlich. In ihnen klang ein
Verstindnis von nationaler Identitit, personlicher Emanzipation, dem
Entstehen neuer gesellschaftlicher Beziehungen, der rechtlichen Stellung
und der Bedeutung von Eigeninitiative an — dies alles stand lingst im Wi-
derspruch zu der von den deutschen Kreisen propagierten Vorstellung
von der Entwicklung des lettischen Volkes einzig im Rahmen des Bauern-
standes. So schrieb z.B. A. Leitans: ,Weder kann nur der Deutsche zu
Ehren kommen, / Noch kann der Lette nur Bauer bleiben. / Es gibt in je-
dem Volk Wiirdige, / Und in jedem auch Bauern.“®® Die Quintessenz der
nationalen Sehnsiichte der Letten in dieser Epoche findet sich jedoch in
den Zeilen von J. Rugéns: ,Wann kommen fur die Letten die Zeiten, /
Die andere Volker jetzt schon sehen? / Wann wird die Finsternis wie

62 LatvieSu Avizes vom 19. April 1823.

®  LatvieSu Avizes vom 18. Mai 1822.

®  LatvieSu Avizes vom 8. Februar 1823.

¢ Tas LatvieSu Draugs vom 24. August 1839.
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Dunst verschwinden, / Was deckt die Augen der Leute zu?“% Die von Pa-
storen herausgegebenen lettischen Zeitungen forderten den Austausch
von Gedanken und Meinungen unter den lettischen Autoren und bekrif-
tigten die Herausbildung einer Gesellschaft in den lettischen literarischen
Zirkeln und den diesen nahestehenden Kreisen.”

Zweifellos waren die von deutschen lutherischen Pastoren herausgege-
benen lettischen Zeitungen eine einzigartige Erscheinung im Gesamtbild
der Presse des Russischen Reiches, denn in diesem Staat wurden, abgese-
hen von seltenen Ausnahmen, keine an die unteren Gesellschaftsschichten
gerichteten Presseerzeugnisse publiziert. Die von der deutschen Geist-
lichkeit begriindete lettische Presse schuf die Voraussetzungen nicht nur
fir das Entstehen eines lettischen nationalen Zeitungswesens, sondern
auch fir andere bedeutsame nationale und gesellschaftliche Aktivititen
der Letten.

Konfrontation

In der Geschichte Lettlands wird die zweite Hilfte der 50er Jahre des
19. Jahrhunderts als das nationale Erwachen der Letten und der Beginn
der nationalen Bewegung und Entwicklung der modernen lettischen Na-
tion angesehen. Die Schaffung einer Nation auf dem lettischen ethni-
schen Territorium war ein unausweichlicher Prozef}, der durch die allge-
meinen Entwicklungstendenzen der neuzeitlichen Gesellschaft bestimmt
wurde. Den Impuls fiir diese Entwicklungsrichtung gab die Geburt des
lettischen Nationalismus in der 50er und 60er Jahren, aus der die erste
lettische Nationalbewegung hervorging, die wiederum die Grundlagen
fir das Konzept einer Nation legte. Den Anfang hierfiir machte die Ent-
stehung einer neuen Generation lettischer Intellektueller, fur die die letti-
sche Identitit das Hauptargument fur ein individuelles und soziales
Selbstverstindnis war. Diese Generation von Intellektuellen erhielt den
Namen Jungletten.

Den Beginn eines bewufiten lettischen Ethnonationalismus in der
zweiten Hilfte der 50er Jahre des 19. Jahrhunderts markieren mehrere be-
deutende Ereignisse — das Erscheinen des ersten Buches mit lettischer na-
tionaler Kunstdichtung, die Herausgabe der ersten von Letten selbst redi-

66
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Tas Latvie$u Draugs vom 28. August 1841.

Vgl. A. Apinis, Agriena (Inteligences loma latvieSu sabiedribas lasisanas veésture 19.
gadsimta 30.-50. gados) (In der Frithzeit [Die Rolle der Intelligenz in der Lesege-
schichte der lettischen Gesellschaft von den 30er bis 50er Jahren des 19. Jahrhun-
derts]), in: Karogs (1982), Nr. 8, S. 141-145; Nr. 9, S. 149-158.
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gierten Zeitung, die Entstehung der ersten lettischen Studentengruppe.
Diesen Ereignissen folgten andere gesellschaftliche und kulturelle Aktivi-
titen nationalen Charakters. Eine besondere, konsolidierende Bedeutung
fiel den von Letten selbst gegrindeten Zeitungen ,Majas Viesis“ (,,Der
Hausgast“) und ,Peterburgas Avizes“ (,Petersburger Zeitung®) sowie
den neuen lettischen sozialen Autorititen zu — den Anfiihrern der natio-
nalen Bewegung K. Valdemars, J. Caunite, B. Dirikis und anderen. Sie
formulierten auch die ersten Ziele der lettischen nationalen Bewegung
— allgemeine Emanzipation der Letten und Gleichberechtigung mit den
anderen Volkern — und stellten die Notwendigkeit einer national, sozial
und materiell gerechteren Gesellschaft heraus.5®

Zweifellos standen diese Forderungen in offenem Gegensatz zu den
von den deutschen hoheren Kreisen aufrechterhaltenen hierarchischen
Beziehungen zwischen Deutschen und Letten. Dafl die Letten Anspruch
auf die Vollwertigkeit ihres eigenen Volkes erhoben, wurde als Bedrohung
der gesellschaftlichen Ordnung im Baltikum verstanden. Deshalb rief je-
des Unternehmen der lettischen Nationalisten eine Gegenreaktion der
deutschen hoheren Kreise hervor. Sie verneinten jegliche Perspektive
einer lettischen Nation kategorisch und nutzten im Kampf gegen den
entstehenden lettischen Nationalismus beinahe alle zur Verfigung ste-
henden Mittel — die Kirche, Schulen, Insinuationen, die russische Biiro-
kratie, Repressionen, die deutsche und lettische Presse, Diskreditierung
der Anfihrer der nationalen Bewegung, Einschrinkungen im Bildungser-
werb u.a.

In einer solchen Situation war eine 6ffentliche ideelle Konfrontation
zwischen den lettischen Intellektuellen und den deutschen hoheren Krei-
sen, die praktisch durch die lutherische Geistlichkeit vertreten wurden,
schlicht unausweichlich. Die Argumente der deutschen Pastoren wurzel-

¢ G. Apals, Jaunlatvie$u kustibas organizatoriska attistiba 19. gadsimta 50. un 60. ga-

dos (Die organisatorische Entwicklung der Bewegung der Jungletten in den 50er
und 60er Jahren des 19. Jahrhunderts), in: Latvijas Arhivi (1997), Nr. 3, S. 37-45; E.
Blanks, Latvju tautiska kustiba (Die lettische Volksbewegung). Riga 1994; G. Li-
bermanis, Jaunlatviesi: No latvieSu ekonomiskas domas veéstures (Die Jungletten:
Aus der Geschichte des lettischen 6konomischen Gedankens). Riga 1957; A. Pla-
kans, Peasants, Intellectuals, and Nationalism in the Russian Baltic Provinces,
1820-90, in: Journal of Modern History 46 (1974), S. 445-475; ders., The Latvians,
in: Russification in the Baltic Provinces and Finland, 1855-1914, hrsg. v. E.C. Tha-
den. Princeton 1981, S. 207-226.

M. Duhanovs, Baltijas muiZznieciba latkmetu maina: Baltijas muiZniecibas politika
19. gs. 50.-70. gados un tas apologétiskas historiografijas kritika (Der baltische Adel
im Wandel der Epochen: Die Politik des baltischen Adels in den 50er bis 7Qer Jah-
ren des 19. Jahrhunderts und die Kritik seiner apologetischen Historiographie).
Riga 1986, S. 181-224.
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ten in ihrer friheren Konzeption von hierarchischen Beziehungen und
patriarchalischem Kontakt zwischen Deutschen und Letten. Dieses Be-
ziehungsmodell war ihrer Meinung nach das einzig mogliche. Pastor G.
Brasche duflerte, dafy die Letten keinerlei nationale Vergangenheit besi-
flen, deshalb konnten sie auch nicht auf eine nationale Zukunft hoffen,
denn die Letten ,kennen sich selbst nur als Glieder eines Standes“.” Bra-
sche verwies auch darauf, die gebildete lettische Jugend hatte sich mit den
Schlagwortern der neuen Epoche, nimlich Emanzipation, Nationalitit
und Realismus, vergiftet. Pastor R. Schulz war in den 50er Jahren der
Meinung, es sei unumginglich, die lettische Bewegung sofort in die rich-
tigen Bahnen zu lenken, sonst wire es zu spit.”! Die Auflerungen der Pa-
storen bezeugen, dafl sie in den 50er und 60er Jahren nicht in der Lage
waren, die wachsende nationale Bewegung und deren tiefe soziale Ursa-
chen zu verstehen.” Sie glaubten, dafl sowohl die gesellschaftlichen Be-
ziehungen im Baltikum als auch die Entwicklung der Letten in die alten
Bahnen gelenkt werden konnten, indem die Bestrebungen der ersten let-
tischen national gesinnten Intellektuellen unterdriickt wiirden.

In der Konfrontation wurde der deutschen Geistlichkeit von lettischer
Seite Usurpation des Rechts auf Entstehung eines lettischen geistigen Le-
bens sowie Bestrebungen, die Letten im Bauernstand festzuhalten und ih-
re soziale Mobilitit zu hemmen, vorgeworfen. Die lettischen Intellektu-
ellen betonten, die deutsche lutherische Geistlichkeit habe der lettischen
Sprache und der Entwicklung der Nation allzu enge Grenzen gesetzt;
deswegen sei es die Aufgabe der Letten selbst, sich um alles weitere zu
kiimmern, was die Deutschen als unmoglich deklariert hitten.”? Die letti-
schen Intellektuellen traten fiir eine freie allgemeine Entwicklung von
Wirtschaft, Bildung und Kultur sowie individuelle Eigenverantwortlich-
keit und Initiative ein. Mit ithren Artikeln und Biichern, besonders aber
mit den in der Presse verdffentlichten Satiren boten die lettischen Intel-
lektuellen einen neuen, freieren und zeitgemifleren Blick auf die Welt
und die Gesellschaft und schufen im lettischen Bewufitsein die Werte
einer modernen Gesellschaft.

70 ]. Straubergs, Cina par ,,Jauno Latviju® 1856. gada (Der Kampf um das ,Neue Lett-
land“ im Jahre 1856), in: Izglitibas Ministrijas MéneSraksts (1939), Nr. 1, S. 8.

7' T. Zeiferts, LatvieSu rakstniecibas vésture (Geschichte der lettischen Literatur).

Riga 1993, S. 270 u. 271.

Duhanovs, Baltijas muiZnieciba (wie Anm. 69), S. 204.

75 Latvijas vestures avoti (Quellen zur Geschichte Lettlands). Bd. 5: Dokumenti par
tautas atmodas laikmetu 1856-1867 g. (Dokumente iiber die Epoche des nationalen
Erwachens 1856-1867). Riga 1939, S. 140.
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Die Geburt des Nationalismus trug auch zur Sikularisierung des letti-
schen Bewufitseins und Denkens bei und erzeugte gleichzeitig eine Fulle
von Konflikten zwischen lettischen Intellektuellen und deutschen Pasto-
ren. Die Kreise der Geistlichkeit beharrten auf den alten Positionen, die
Letten sollten mit threm sozialen Status zufrieden sein und nicht nach
Erfolgen im weltlichen Leben streben. Die lettischen Intellektuellen wie-
derum warfen den Pastoren vor, daff sie die Armut der Letten ,,als einen
gottgefalligen Zustand“ priesen, die lettischen Bestrebungen nach guter
Ausbildung hemmten, lettische Literatur qualitativ niedrigen Inhalts her-
ausgiben, sich gegen den Wunsch der Letten zur Hebung ihres materiel-
len Wohlstands wandten usw.” Diese Konfrontation mit den deutschen
hoheren Kreisen und die feindliche Haltung der deutschen Geistlichkeit
gegeniiber der nationalen Bewegung konsolidierten die lettische Gesell-
schaft in hohem Mafle und verlichen ihren Bestrebungen einen ausge-
prigteren Charakter von nationaler und sozialer Befreiung.

In der zweiten Hilfte der 50er Jahre hatte sich das von den deutschen
Pastoren nach der Bauernbefreiung eingebrachte Programm zur Heraus-
bildung gesellschaftlicher Beziehungen vollig iiberlebt und geriet bereits
in Widerspruch zu seiner Epoche. Selbstverstindlich sind die Ereignisse,
die Geschichte machen, ithre Motive und Erscheinungen unterschiedlich
zu bewerten.” Unbestreitbar war die erste michtige Welle der offenen na-
tionalen Bewegung von den sozialen und nationalen Verhiltnissen des
vorangegangenen Jahrzehnts geprigt worden. Indem sich die deutschen
hoheren Kreise nach der Authebung der Leibeigenschaft fir den Entwurf
einer ethnisch und sozial kraf} geteilten Gesellschaft entschieden, wurde
der Boden fir die Entwicklung der lettischen Nation bereitet.

Aus dem Lettischen tibersetzt von Sabine Jordan, Minster

7+ J. Alunans, Izlase (Auswahl). Riga 1956, S. 209.

7> Im historischen Bewufitsein der Letten scheint die vor einigen Jahren von E Win-
terscheidt geduflerte Erkenntnis noch véllig unbekannt zu sein, dafl auch ohne die
Kampfe der Jungletten ,ein neues Jahrhundert den von der historischen Entwick-
lung logisch bestimmten und von den Volkern so sehr ersehnten Fortschritt mit
sich gebracht hitte*; vgl. E VinterSeids, Mana Latvija: Dienasgramatas lappuses
(Mein Lettland: Tagebuchseiten). Riga 1995, S. 24.



